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fa::w - [ Jem.R. : CARTA DE PORTE

Marque el que proceda CONTRATO DE TRANSPORTE TERRESTRE DE MERCANGIAS
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Esta fransporie queda \Ido, ng

abslante a toda eldusula contrarta, al

%omrenlu scbre ol Contala 6 DOCUMENTO DE CONTROL

Mereancfas por Canratera (CMA). CARTA DE PORTE
Ca":;nsp;r'l egio sotm“l;;'nnmsmnl toule (;Ial;rse
contral#, & a Convention reialiva aucontral da lranspost  * Este transporie queda sometido, no obstants a toda
Intematianal de marchandises par route (CMA). clatisula contraria af convenla sebre el contrato da

transportes, segln la orden FOM/2861/2012 da 13
This canlags Iz subjal, notwithstanding any clause

totha nnnlrgary, lothL Gortuanilgn on i Ganiraci for 08 Diclumbes da 2012, gnirada snvigor | 05072013
tha Intemabional Carriage of goods by rozd (CMB) yfo modificaclones posterlores de la orden.

2 Consi io {CIF, nombre, domicilia) / Desl rrVAnom,dnmlc'sls]lConsignaa(VA'I'.nama,aﬁéress) 16 Ponesﬁﬁﬁwir@‘aﬁan@neur(w;h nora, domicilia) - Carrier { VAT, name, address)
C.\.F. F-86505-4t
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1 Gargadst contrastual (GIF, nembra, domiellc) / Chargaur { TVA, noms, domicila} I Contractual charger (VAT, nama, address)
Fagor Ederlan Koop.E.

Torrebasn Pasealekua, 7 .

20540 - ESKORIATZA (Gipuzkosg)
NI baprsapesse?

Sl

CAATA DE PORTE INTERHACHOHAL
LERTRE CE YOITUAE DTERNATIONALE
NTERHATIOMAL CONSIONMENT KOTE
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aca of delivery of the goods {place, country 3 =y
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1 T F - J il Porteaderes sucesivos {CIF, nombre, domicllia)
X e v f Transporieur successifs (TVA, nom, domicilie}
: Lugary lecha do'carga da la marcarcia (lugar, pafs, fecha) Successive carlers { VAT, name, address}
; 4 Lizeu et dgls da la' pnksle an char?a dedla mlan:handlsa (ﬂ:u. pays, date}
Place and date of taking over of goods (place, country, date)
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Las parlies encadrées de lignes grasses doivent étre remplies par le Iransporieur

Los recuadros en |inaa gruesa daban sar rellanados por el porteador
‘The spaces framed wilh heavy lines must be fillad In by the carrler
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z Martas y nimares Hiimaro de bultos =~ Clase da ambalaja *” Naturaleza da la mercancla e estadistica Pasa bruto kg, Velumsn ma
M 6 Margues al numéros 7 Nombre de colis 8 Mede d'emballage 9 Naturo de la marchandise | 10 N° statistique 11 Polds brut, kg 12 Cubage m3
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A rellenar bajo la responsabilidad dal remitenta

13 bls | fones ¥ reservas del iranspartista / | ons el reserves du 1 ion and rasepve of camier

Pracio del transporte: N,

- Carrlage Chargés:
» Dascuentos:

Deductions:

Liquido / Balance

Suplementos:
Supplam. Charges:
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Aremplir sous Ia respensabiité da lexpaditeur
To be completed on the sender's respansability

Gastos )
Other expenses:  +

k Forma de page / Prascriptions d'af{ranchi: t / Form of payment
o E Porte pagada / Franco / Carriage paid TOTAL:
: . e ————————
= Porte debida / Non franco / Carlaga awed T T e T e
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Firma y sello del consignataric

Slgnature et timbre du dastinataire

Signature and stamp of the consignee

Grado de SalisfacciénBajo ( }  Medio { ) Ao ¢ )

Firma y sello del remitante
Slgnature et timbre de Vexpédileur Firma y sallo del fransporilsta
Signature and stamp of the sender analure et timbre du transporteur
Grado de Salistacsion Baio { }  Medio [ | Alto ¢ I Signalure and stamp of the carrier
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